
"AIR-GAUGED" PREMIUM BARREL - DOUGLAS 30 CALIBER 1-10 TWIST
#7 CHROME MOLY BARREL

XX Grade; Hand-Selected For Uniformity To Within .0001"

Every barrel is precision, instrument-inspected for absolute straightness and, air
gauged for maximum uniformity to yield the greatest accuracy possible. Land and
groove tolerance from breech to muzzle can vary only .0001". Only a barrel that
meets these demanding criteria wears the XX Premium stamp.

Attributes

Name: DOUGLAS 30 CALIBER 1-10 TWIST #7 CHROME MOLY BARREL
Manufacturer: DOUGLAS
Product no.: 237630107
Mfr. No.:
Caliber: 30 Caliber (.308)
Contour: #7
Material: Chrome Moly Steel
Style: Air-Gauged
Twist: 1-10
Delivery weight: 2.812kg

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.c

http://www.brownells.com/.aspx/lid=11185/GunTechdetail/Barrel-Contours#Douglas
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AIRGAUGED PREMIUM BARREL DOUGLAS 30
CALIBER 110 TWIST #7 CHROME MOLY BARREL
Sicherheitsanleitung

Einführung
Danke, dass du dich für den AIRGAUGED PREMIUM BARREL DOUGLAS 30 CALIBER 110 TWIST #7 CHROME
MOLY BARREL entschieden hast. Dieses Handbuch bietet dir wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen
für die sichere Verwendung dieses Produkts. Bitte lies diese Anleitung sorgfältig, um eine ordnungsgemäße
Handhabung und Wartung sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass der Lauf nur von Personen verwendet wird, die mit Feuerwaffen vertraut sind und die
erforderliche Ausbildung haben.
Gehe vorsichtig mit dem Lauf um, um Verletzungen oder Beschädigungen zu vermeiden.
Bewahre den Lauf an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe den Lauf regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung vor der Verwendung.
Halte dich an alle örtlichen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Verwendung von
Feuerwaffenkomponenten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Trage immer geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, beim
Umgang mit dem Lauf.
Versuche nicht, den Lauf in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verändern. Dies könnte die Sicherheit
und Leistung beeinträchtigen.
Stelle sicher, dass der Lauf vor der Verwendung korrekt und sicher an der Feuerwaffe befestigt ist.
Vermeide die Verwendung des Laufs mit Munition, die über das angegebene Kaliber hinausgeht, um
Fehlfunktionen oder Verletzungen zu vermeiden.
Riche den Lauf niemals auf etwas, das du nicht beabsichtigst zu treffen.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installation:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in einem sicheren Zustand ist, bevor du mit der
Installation beginnst.
Entferne den vorhandenen Lauf gemäß den Anweisungen des Herstellers von der Feuerwaffe.
Riche den AIRGAUGED Lauf mit dem Empfänger aus und stelle sicher, dass er richtig passt.
Sichere den Lauf mit den entsprechenden Werkzeugen und Befestigungen, die vom Hersteller der
Feuerwaffe angegeben sind.
Überprüfe, ob der Lauf korrekt installiert und sicher ist, bevor du fortfährst.

Verwendung:

Überprüfe den Lauf vor der Verwendung auf Sauberkeit und ordnungsgemäße Schmierung.
Lade die Feuerwaffe gemäß den Richtlinien des Herstellers, und stelle sicher, dass du das richtige
Kaliber verwendest.
Schieße die Feuerwaffe in einer sicheren und kontrollierten Umgebung unter Beachtung aller gängigen
Sicherheitsprotokolle.
Reinige den Lauf nach der Verwendung gründlich, um die Leistung und Langlebigkeit zu erhalten.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge den Lauf gemäß den örtlichen Vorschriften für Feuerwaffenkomponenten.
Wenn der Lauf beschädigt oder nicht mehr verwendbar ist, ziehe in Betracht, einen lizenzierten Waffenhändler
für ordnungsgemäße Entsorgungsoptionen zu kontaktieren.
Werfe den Lauf nicht im regulären Müll oder in Recyclingbehältern weg.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezüglich des AIRGAUGED PREMIUM BARREL wende dich bitte an den
Hersteller oder einen qualifizierten Waffenexperten zur Unterstützung.

Fazit
Durch die Befolgung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kannst du die sichere und effektive Verwendung
deines AIRGAUGED PREMIUM BARREL DOUGLAS 30 CALIBER 110 TWIST #7 CHROME MOLY BARREL
gewährleisten. Setze immer die Sicherheit und die Einhaltung der örtlichen Gesetze und Vorschriften an erste Stelle.
Danke für deine Aufmerksamkeit gegenüber diesen wichtigen Sicherheitsmaßnahmen.
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AIRGAUGED PREMIUM BARREL DOUGLAS 30
CALIBER 110 TWIST #7 CHROME MOLY BARREL
Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the AIRGAUGED PREMIUM BARREL DOUGLAS 30 CALIBER 110 TWIST #7 CHROME
MOLY BARREL. This guide is designed to provide you with essential safety information and instructions for the safe
use of this product. Please read this guide carefully to ensure proper handling and maintenance.

General Safety Guidelines
Ensure that the barrel is used only by individuals who are familiar with firearms and have the necessary
training.
Always handle the barrel with care to prevent injury or damage.
Store the barrel in a secure location, away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the barrel for any signs of damage or wear before use.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearm components.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when
handling the barrel.
Do not attempt to modify or alter the barrel in any way. This may compromise safety and performance.
Ensure that the barrel is installed correctly and securely on the firearm before use.
Avoid using the barrel with ammunition that exceeds the specified caliber to prevent malfunction or injury.
Never point the barrel at anything you do not intend to shoot.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that the firearm is unloaded and in a safe condition before beginning installation.
Remove any existing barrel from the firearm according to the manufacturer’s instructions.
Align the AIRGAUGED barrel with the receiver, ensuring that it fits properly.
Secure the barrel in place using the appropriate tools and fasteners as specified by the firearm
manufacturer.
Verify that the barrel is installed correctly and is secure before proceeding.

Usage:

Always check the barrel for cleanliness and proper lubrication before use.
Load the firearm according to the manufacturer’s guidelines, ensuring that you are using the correct
caliber.
Fire the firearm in a safe and controlled environment, following all standard safety protocols.
After use, clean the barrel thoroughly to maintain performance and longevity.

Disposal Instructions
Dispose of the barrel in accordance with local regulations regarding firearm components.
If the barrel is damaged or no longer usable, consider contacting a licensed firearms dealer for proper disposal
options.
Do not discard the barrel in regular waste or recycling bins.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or concerns regarding the AIRGAUGED PREMIUM BARREL, please contact the
manufacturer or a qualified firearms expert for assistance.

Conclusion
By following these safety guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of your AIRGAUGED
PREMIUM BARREL DOUGLAS 30 CALIBER 110 TWIST #7 CHROME MOLY BARREL. Always prioritize safety and
compliance with local laws and regulations. Thank you for your attention to these important safety measures.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Canna
Premium AIRGAUGED DOUGLAS 30 CALIBER 110
TWIST #7 CHROME MOLY

Introduzione
Grazie per aver scelto la Canna Premium AIRGAUGED DOUGLAS 30 CALIBER 110 TWIST #7 CHROME MOLY.
Questa guida è progettata per fornirti informazioni di sicurezza essenziali e istruzioni per l'uso sicuro di questo
prodotto. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida per garantire una corretta manipolazione e
manutenzione.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che la canna sia utilizzata solo da persone che conoscono le armi da fuoco e hanno la formazione
necessaria.
Maneggia sempre la canna con cura per prevenire infortuni o danni.
Conserva la canna in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente la canna per eventuali segni di danno o usura prima dell'uso.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso dei componenti delle armi da fuoco.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Indossa sempre l'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, come occhiali di sicurezza e
guanti, quando maneggi la canna.
Non tentare di modificare o alterare la canna in alcun modo. Ciò potrebbe compromettere la sicurezza e le
performance.
Assicurati che la canna sia installata correttamente e saldamente sull'arma da fuoco prima dell'uso.
Evita di utilizzare la canna con munizioni che superano il calibro specificato per prevenire malfunzionamenti o
infortuni.
Non puntare mai la canna verso nulla che non intendi colpire.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica e in condizioni di sicurezza prima di iniziare l'installazione.
Rimuovi qualsiasi canna esistente dall'arma da fuoco secondo le istruzioni del produttore.
Allinea la canna AIRGAUGED con il ricevitore, assicurandoti che si adatti correttamente.
Fissa la canna in posizione utilizzando gli strumenti e i dispositivi di fissaggio appropriati come
specificato dal produttore dell'arma da fuoco.
Verifica che la canna sia installata correttamente e sia sicura prima di procedere.

Uso:

Controlla sempre la canna per pulizia e lubrificazione adeguata prima dell'uso.
Carica l'arma da fuoco secondo le linee guida del produttore, assicurandoti di utilizzare il calibro
corretto.
Spara l'arma da fuoco in un ambiente sicuro e controllato, seguendo tutti i protocolli di sicurezza
standard.
Dopo l'uso, pulisci accuratamente la canna per mantenere le performance e la longevità.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci la canna in conformità con le normative locali riguardanti i componenti delle armi da fuoco.
Se la canna è danneggiata o non più utilizzabile, considera di contattare un rivenditore di armi autorizzato per
opzioni di smaltimento corrette.
Non gettare la canna nei rifiuti normali o nei contenitori per il riciclaggio.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda di sicurezza o preoccupazioni riguardanti la Canna Premium AIRGAUGED, ti preghiamo di
contattare il produttore o un esperto qualificato di armi da fuoco per assistenza.

Conclusione
Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace della tua Canna
Premium AIRGAUGED DOUGLAS 30 CALIBER 110 TWIST #7 CHROME MOLY. Dai sempre priorità alla sicurezza
e al rispetto delle leggi e dei regolamenti locali. Grazie per la tua attenzione a queste importanti misure di sicurezza.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Lufy AIRGAUGED
PREMIUM BARREL DOUGLAS 30 CALIBER 110 TWIST
#7 CHROME MOLY BARREL

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór lufy AIRGAUGED PREMIUM BARREL DOUGLAS 30 CALIBER 110 TWIST #7 CHROME
MOLY BARREL. Niniejsza instrukcja ma na celu dostarczenie niezbędnych informacji dotyczących bezpieczeństwa
oraz instrukcji dotyczących bezpiecznego użytkowania tego produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z
niniejszym przewodnikiem, aby zapewnić prawidłowe obchodzenie się i konserwację.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że lufa jest używana wyłącznie przez osoby zaznajomione z bronią palną i posiadające
odpowiednie przeszkolenie.
Zawsze obchodź się z lufą ostrożnie, aby zapobiec urazom lub uszkodzeniom.
Przechowuj lufę w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj lufę pod kątem wszelkich oznak uszkodzenia lub zużycia przed użyciem.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących użycia komponentów broni palnej.

Szczególne Środki Ostrożności Przy Użyciu
Zawsze noś odpowiednie osobiste środki ochrony (PPE), takie jak okulary ochronne i rękawice, podczas
obchodzenia się z lufą.
Nie próbuj modyfikować ani zmieniać lufy w jakikolwiek sposób. Może to zagrozić bezpieczeństwu i
wydajności.
Upewnij się, że lufa jest prawidłowo i bezpiecznie zamontowana na broni palnej przed użyciem.
Unikaj używania lufy z amunicją, która przekracza określony kaliber, aby zapobiec awarii lub urazowi.
Nigdy nie kieruj lufy na nic, czego nie zamierzasz strzelać.

Instrukcje Montażu i Użytkowania

Montaż:

Upewnij się, że broń palna jest rozładowana i w bezpiecznym stanie przed rozpoczęciem montażu.
Usuń wszelkie istniejące lufy z broni palnej zgodnie z instrukcjami producenta.
Wyrównaj lufę AIRGAUGED z odbiornikiem, upewniając się, że pasuje prawidłowo.
Zabezpiecz lufę na miejscu, używając odpowiednich narzędzi i mocowań zgodnie z instrukcjami
producenta broni.
Zweryfikuj, że lufa jest prawidłowo zamontowana i bezpieczna przed kontynuowaniem.

Użytkowanie:

Zawsze sprawdzaj lufę pod kątem czystości i odpowiedniego smarowania przed użyciem.
Załaduj broń palną zgodnie z wytycznymi producenta, upewniając się, że używasz odpowiedniego
kalibru.
Strzelaj z broni palnej w bezpiecznym i kontrolowanym środowisku, przestrzegając wszystkich
standardowych protokołów bezpieczeństwa.
Po użyciu dokładnie oczyść lufę, aby zachować wydajność i długowieczność.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj lufę zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi komponentów broni palnej.
Jeśli lufa jest uszkodzona lub nie nadaje się do użytku, rozważ skontaktowanie się z licencjonowanym
dealerem broni w celu uzyskania odpowiednich opcji utylizacji.
Nie wyrzucaj lufy do zwykłych śmieci ani pojemników do recyklingu.



Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub wątpliwości dotyczących lufy AIRGAUGED
PREMIUM BARREL, prosimy o kontakt z producentem lub wykwalifikowanym ekspertem ds. broni palnej w celu
uzyskania pomocy.

Podsumowanie
Przestrzegając tych wytycznych bezpieczeństwa oraz instrukcji, możesz zapewnić bezpieczne i skuteczne
użytkowanie lufy AIRGAUGED PREMIUM BARREL DOUGLAS 30 CALIBER 110 TWIST #7 CHROME MOLY
BARREL. Zawsze priorytetowo traktuj bezpieczeństwo i zgodność z lokalnymi przepisami. Dziękujemy za uwagę na
te ważne środki bezpieczeństwa.
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AIRGAUGED PREMIUM BARREL DOUGLAS 30
CALIBER 110 TWIST #7 CHROME MOLY BARREL
Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du valt AIRGAUGED PREMIUM BARREL DOUGLAS 30 CALIBER 110 TWIST #7 CHROME MOLY
BARREL. Denna guide är utformad för att ge dig viktig säkerhetsinformation och instruktioner för säker användning
av denna produkt. Vänligen läs denna guide noggrant för att säkerställa korrekt hantering och underhåll.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att pipan endast används av personer som är bekanta med skjutvapen och har nödvändig utbildning.
Hantera alltid pipan med omsorg för att förhindra skador eller skador.
Förvara pipan på en säker plats, borta från barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet pipan för eventuella tecken på skador eller slitage före användning.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående användning av skjutvapenkomponenter.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Bär alltid lämplig personlig skyddsutrustning (PPE), såsom skyddsglasögon och handskar, när du hanterar
pipan.
Försök inte att modifiera eller ändra pipan på något sätt. Detta kan äventyra säkerheten och prestandan.
Se till att pipan är korrekt och säkert installerad på skjutvapnet före användning.
Undvik att använda pipan med ammunition som överskrider den specificerade kalibern för att förhindra
funktionsfel eller skador.
Rikta aldrig pipan mot något du inte avser att skjuta.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att skjutvapnet är oladdat och i ett säkert tillstånd innan installationen påbörjas.
Ta bort eventuell befintlig pipa från skjutvapnet enligt tillverkarens instruktioner.
Justera AIRGAUGEDpipan med mottagaren, se till att den passar ordentligt.
Säkra pipan på plats med lämpliga verktyg och fästelement enligt tillverkarens anvisningar för
skjutvapnet.
Verifiera att pipan är korrekt installerad och säker innan du fortsätter.

Användning:

Kontrollera alltid pipan för renlighet och korrekt smörjning före användning.
Ladda skjutvapnet enligt tillverkarens riktlinjer, och se till att du använder rätt kaliber.
Skjut med skjutvapnet i en säker och kontrollerad miljö, följande alla standard säkerhetsprotokoll.
Efter användning, rengör pipan noggrant för att upprätthålla prestanda och livslängd.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera pipan i enlighet med lokala förordningar angående skjutvapenkomponenter.
Om pipan är skadad eller inte längre användbar, överväg att kontakta en licensierad vapenhandlare för
korrekta avfallsalternativ.
Släng aldrig pipan i vanliga avfalls eller återvinningsbehållare.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella säkerhetsfrågor eller bekymmer angående AIRGAUGED PREMIUM BARREL, vänligen kontakta
tillverkaren eller en kvalificerad vapenexpert för hjälp.



Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsriktlinjer och instruktioner kan du säkerställa säker och effektiv användning av din
AIRGAUGED PREMIUM BARREL DOUGLAS 30 CALIBER 110 TWIST #7 CHROME MOLY BARREL. Prioritera
alltid säkerhet och efterlevnad av lokala lagar och förordningar. Tack för din uppmärksamhet på dessa viktiga
säkerhetsåtgärder.
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Návod k bezpečnosti pro AIRGAUGED PREMIUM
BARREL DOUGLAS 30 CALIBER 110 TWIST #7
CHROME MOLY BARREL

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali AIRGAUGED PREMIUM BARREL DOUGLAS 30 CALIBER 110 TWIST #7 CHROME
MOLY BARREL. Tento návod je navržen tak, aby vám poskytl důležité bezpečnostní informace a pokyny pro
bezpečné používání tohoto produktu. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte tento návod, abyste zajistili správné
zacházení a údržbu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby hlaveň používali pouze jednotlivci, kteří jsou obeznámeni se střelnými zbraněmi a mají potřebné
školení.
Vždy zacházejte s hlavní opatrně, abyste předešli zranění nebo poškození.
Uložte hlaveň na bezpečném místě, mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte hlaveň na jakékoli známky poškození nebo opotřebení před použitím.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání komponentů střelných zbraní.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Vždy používejte vhodné osobní ochranné prostředky (PPE), jako jsou ochranné brýle a rukavice, při
manipulaci s hlavní.
Nepokoušejte se hlaveň jakkoli upravit nebo měnit. To může ohrozit bezpečnost a výkon.
Zajistěte, aby byla hlaveň správně a bezpečně nainstalována na střelné zbrani před použitím.
Vyhněte se používání hlavně s municí, která překračuje specifikovaný kalibr, aby nedošlo k poruše nebo
zranění.
Nikdy neukazujte hlaveň na nic, co nemáte v úmyslu vystřelit.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Zajistěte, aby byla střelná zbraň vyložena a v bezpečném stavu před začátkem instalace.
Odstraňte jakoukoli stávající hlaveň ze střelné zbraně podle pokynů výrobce.
Zarovnejte AIRGAUGED hlaveň s přijímačem a ujistěte se, že správně sedí.
Zajistěte hlaveň na místě pomocí vhodných nástrojů a upevňovacích prvků, jak je uvedeno výrobcem
střelné zbraně.
Ověřte, že je hlaveň správně nainstalována a je bezpečná, než pokračujete.

Použití:

Vždy zkontrolujte hlaveň na čistotu a správné promazání před použitím.
Naložte střelnou zbraň podle pokynů výrobce, abyste zajistili, že používáte správný kalibr.
Střílejte ze střelné zbraně v bezpečném a kontrolovaném prostředí, dodržujte všechny standardní
bezpečnostní protokoly.
Po použití důkladně vyčistěte hlaveň, abyste udrželi výkon a životnost.

Pokyny k likvidaci
Likvidujte hlaveň v souladu s místními předpisy týkajícími se komponentů střelných zbraní.
Pokud je hlaveň poškozená nebo již nepoužitelná, zvažte kontaktování licencovaného prodejce střelných
zbraní pro správné možnosti likvidace.
Nevyhazujte hlaveň do běžného odpadu nebo recyklačních nádob.

Závěr



Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a instrukcí můžete zajistit bezpečné a efektivní používání vaší
AIRGAUGED PREMIUM BARREL DOUGLAS 30 CALIBER 110 TWIST #7 CHROME MOLY BARREL. Vždy
upřednostňujte bezpečnost a dodržování místních zákonů a předpisů. Děkujeme za vaši pozornost k těmto důležitým
bezpečnostním opatřením.


